VEKERDI LASZ1L.0O:
A TITKOS TARSASAGOK ES KAPCSOLATAIK A MAGYAR
KULTURAVAL A XVIII. SZAZADBAN

Digitalizaltak a Magyar Tudomanytorténeti Intézet munkatarsai,
Gazda Istvan vezetésével.

A jegyzetekben hasznalt roviditések:

AEm = Ertekezések a mathematikai tudomanyok korébél

AFEterm = Ertekezések a természettudomanyok korébol

AKE = Akadémiai Ertesito

AkEmto = Magyar akadémiai értesité. Uj folyam. A mathematikai és természettudomanyi osztalyok kozlonye.

AL MB i = Akadémiai Levéltar, a Matematikai és Természettudomanyi Bizottsag iratai

AL Mo jkv = Akadémiai Levéltar, a II1. Osztaly jegyzokonyvei

AL Mo z jkv = Akadémiai Levéltar, a III. Osztaly zart tiléseinek jegyzOkonyvei

AL Moi = Akadémiai Levéltar, a III. Osztaly iratai

Magy. Orv. Termvizsg. Nagygy. Munk. = Magyar Orvosok és Természetvizsgalok ... Nagygyiilésének
Munkalatai

Mat. Lapok = Matematikai Lapok

Math. Phys. Lapok = Mathematikai és Physikai Lapok

Math. Termtt. K6zl. = Mathematikai és Természettudomanyi Koézlemények vonatkozolag a hazai viszonyokra

MatTE = Mathematikai és Természettudoményi Ertesitd

MNBer = Mathematische und naturwissenschaftliche Berichte aus Ungarn

MTA Evk. = Magyar Tudoméanyos Akadémia Evkonyvei

MTA B CsK = MTA V. Osztalya Biologiai Csoportjanak Kozleményei

MTA B OK = MTA Biologiai Tudomanyok Osztalyanak Kozleményei

MTA BA OK = MTA Biologiai és Agrartudomanyi Osztalya Biologiai Alosztalyanak Kozleményei

MiLpk = Milegyetemi Lapok

RAL = Régi Akadémiai Levéltar

Term. tud. K6zl6ny = Természettudomanyi Kézlony

Ttar = Tudoméanytar

Tud. Gyiijt. = Tudomanyos Gy{ijtemény

UjMM = Uj Magyar Miizeum

A XVII. s a XVIII. szdzad tudos tarsasagait vizsgalva, Iépten-nyomon valddi vagy kitalalt
titkos egyesiilések nyomara bukkan a torténetirds. A Royal Society egyik elddjeként
emlegetett ,,invisible college”, a németorszagi ,rézsakeresztesek” kiilonféle valfajai,
Socinidnus és mas nonkonformista protestans szektdk, Comenius tarsasaga, rovid életii
alkimista szovetségek, szabadkOmiives és illuminatus paholyok egyesitették Eurdpa-szerte a
1étezd vagy leendd tudos tarsasagok sok tagjat illetve jeldltjét hosszabb-rovidebb iddre. A



titkos tarsulasok tobbségében fontos szerep jutott a valoddi vagy a vélt természettudomanynak;
ha nem masként, legalabb a kor kollektiv képzeletvilagahoz tartozé szimbolumként'.

Magyarorszag — s altalaban a Monarchia — életében a XVIII. szdzad utolsé harmadaban
kiilondsen fontos tényezé a szabadkdmiivesség. A szellemi élet egyéb csatorndi hijan az
olvasgato és irogatd emberek sziikségképpen a paholyokba szoktak; ,,a szabadkdmiivesség
hatasat — irja Benda Kalman — elsésorban abban lathatjuk, hogy lehetdséget adott arra, hogy
az értelmiség tagjai rendszeresen taldlkozzanak, véleményliket a legfontosabb vilagnézeti
kérdésekrol kicseréljék és a problémékat megvitassak.”™

A szabadkOmiivesség erds nemzetkdzi 0sszekottetései segitették az idoszert értesiilések
¢s az 0j tudomanyos ismeretek terjedését, s igy helyettesitették és elOkészitették a tudos
tarsasagok informaciogyiijté €s -kozl6 miikodését. A kdzos ,,munka” pedig — ha nem is a nagy
tudomanyos akadémidkhoz hasonlithaté mértékben — csokkentette a tarsadalmi kiilonbségek
elszigeteld hatasat, s utat nyitott az alacsonyabb vagy éppen nem-nemes szarmazasu
tehetségek eldtt. ,,A magyar tarsadalom vezetd osztalyai — irta 1936-ban Jancsdé Elemér —
jorészt a szabadkOmiivesség nagy befolyasanak hatisara enyhitik rendi elzarkozottsaguk
eddigi merev formait és lassanként elvetik azt a ,,barokk-katolikus™ ¢életszemléletet, amely a
szdzad elsé felében oly annyira divatos volt”.> S ami talan még fontosabb, a paholyokban
egyre ndtt a nem-magnas szdrmazasu entellektiielek ardnya. ,,1785 el6tt — irta a felvidéki
paholyokrol, de tobbé-kevésbé az egész orszagra altalanosithatdéan Jancsé — féként féurak és
gazdag birtokosok vagy magas rangii megyei tisztviselok 1épik at a titkos szentélyek kapuit;
1785 utén a felvilagosodas apostolai és zaszlovivoi: irok, egyhazaikkal meghasonlott papok és
osztalyaiktol megvetett, anyagilag tonkremend nemesek keresik a »fényt« és maguk sem
veszik észre igazi jelentdségiiket: a fényt 6k maguk adjak, viszik a paholyok jovét varo, hitet
és lelkesitést terjeszté »testvérei« kozé.” Az idézett mondatrél a korstilus diszét lehantva
pontos definiciét kapunk a paholyok jelentOségére. A szamban s miiveltségben lassan
gyarapodd polgari értelmiség elsd akcidsejtjei a paholyok, egy 1) életforma s életeszmény
tanmithelyei. A titokzatos kiilséségek és a latvanyos felvételi s egyéb ceremonidk ezt sokaig
sikeresen leplezték,” mikor azonban mind nyilvanvalobba valt, a magnasok nagy része
besziintette a miikddését; a kdmiivesek nyelvén szolva: ,,fedezett”. S mikor azutan nalunk is
megnyiltak a szakmai és tarsadalmi érintkezés s folemelkedés mas, hatékonyabb utjai, a
paholyok végleg jelentdségiiket s értelmiiket veszitették. A megmerevedett feudalis s a lassan
kibontakoz6 polgari vilag kdzotti atmenet kordban azonban Kozép-Kelet-Eurdpa-szerte szinte
hézagpotld szerepet toltdttek be a kdmiivesek, elsd neveldiként egy polgari értelmiségnek,
mely masutt, téliink nyugatra s északra mas erdk hatasara, erésen kiilonb6z6 s a miivelédés
fejlodésére 1ényegesen kedvezdbb keretek kozott formalddhatott.

''V6. D. Dubarle, 0. P.: The proper public of science. Reflections on a cartesian theme concerning humanity and
the state as audiences of the scientific community. Minerva (London), 1 (1962-1963) 405-427; J. Jacquot:
Humanisme et science dans I’Angleterre ¢lisabéthaine. L'oeuvre de Thomas Blundeville. Revue d'Histoire des
Sciences, 6 (1953) 189-202.

? Benda Kalméan: A magyar jakobinus mozgalom torténete. Bp. 1957. Akad. Kiad. 15.

? Jancs6 Elemér: A magyar szabadkémiivesség irodalmi és miivelédéstorténeti szerepe a XVIII-ik szazadban.
Cluj, 1936. Ady Endre Tarsasag. 31. — A paholyok tarsadalmi kiegyenlit6-szerepe egyébként valosziniileg kisebb
volt, mint Jancs6é Elemér eme madig jobbal 61 nem valtott konyvében véli, hiszen a féurak alkalmazottai szamara
még kiilon paholyokat is szerveztek, s a szabadkdmiivességgel nem rokonszenvezd jozefinista rendszer sokkal
jotékonyabban hatott a szarmazasi hatrany csokkentésére.

* Jancs6 Elemér: i. m. 145-146.

> Paradoxe — irja hires konyvében a kémiivesekrél Paul Hazard — des gens qui ne veulent plus d'Eglise,
fréquentent une chapelle obscure. Des gens qui ne veulent plus de rites ni de symbols, recourent aux symboles et
aux rites: l'imitation; les colonnes, la toile reinte qui représente le temple de Solomon, I'étoile flamboyante;
I'équerre, le compas, le niveau. (...) Des rationaux vont chercher au fond des dges les élements d'un mysticisme
qui, plus tard, et chez quelques-uns d'entre eux, se substituera f la raison” — P. Hazard: La pensée Européenne au
XVIII™™ si¢cle de Montesquieu t Lessing. Tome 1. Paris, 1946. Boivin et Cie. 364, 377.



A péholyoknak ugyanis egyaltalaban nemcsak jo hatdsai regisztralhatok. A tehetségek
mellett felszabaditottdk — tan még nagyobb mértékben — a tortetdket s a szélhamosokat is. A
XVIII. szazadi Europa szellemi klimaja egyébként is kedvezett a tudoményos
szerencselovagoknak,” s a paholyok jotékony homalyaban a kalandorok még sokkal
konnyebben érvényesiiltek. Hala Kazinczy kozlékenységének, elég jol ismerjiik példaul egy
nevezetes felvidéki kalandor és alkimista, Hanzéli Marton rozsakeresztes lizelmeit. Ez a
Hénzéli Marton neveldként keriilt Pottornyay Andras — nejével szerzett — giralti kastélyaba.
Pottornyay ur ,,buzgo6 és biblids ember volt, de — jellemzi Kazinczy — amellett rettenetesen
megbotrankoztatd”. Nem kertilt sok faradsagaba Héanzélinek az urat s az egész eperjesi ,,Zum
tugendhaften Reisenden” nevli pédholyt az aranycsindldsra rdbesz€lni. ,,Alkémista
laboratoriumot rendeztek be — irta Szathmary Laszld — a kastély félreesé részén. Pottornyay
szivesen aldozott rd, Hanz¢li pedig pompdésan értette a berendezést. A rézsakeresztesek itt
gyultek 6ssze munkara. Akik Giralton laktak, egész nap aranycsinalassal és orvossagfézéssel
foglalkoztak, de ha az ¢j elérkezett, inkabb a jotermeti parasztmenyecskék érdekelték Oket.
Pottornyayné egy darabig tlrte az aranycsindldsnak ezt a szokatlan modjat, de aztdn
megsokallta, és az egész tarsasagot kikergette. A tarsasag azonban nem jott zavarba, atvonult
a szomszéd faluba, Kerekrétre, az asszony masik birtokara. Itt folytattdk azt, amit Giralton
félbehagytak.”” Hanzéli azonban — nem minden botrany nélkiil — nemsokara odébb allott és
Jtavozasa véget vet minden komolyabb munkénak. O lévén — irta Jancsé — a felvidéki
szabadkOmiivesség igazi megszervezdje ¢és leglelkesebb vezére, eltavozdsaval valsagba
juttatta a varosa és a szomszéd helyek szabadkOmiivességét. A rézsakeresztes munka még
folyt egy darabig Eperjesen, de az »Erényes utazohoz« csakhamar megsziint.”®

Meg kell figyelni, milyen kiilonb6zé hangstllyal ismerteti a kémiatorténész s az
irodalomtorténész Hanzéli mikodését. Hasonlo kettdsség jellemzi ugyanis magat az egész
szabadkémiivességet. A paholyok titkolédzasa, az exotikus és fellengzds szertartasok, a
nagyzold ¢és hivalkodd cimek, a mozgalom multjat s kereteit misztifikalo elbeszélések
kétségteleniil erdsen gatoltdk a jozan természettudomanyos gondolkozis megerdsddését s
terjedését. Viszont a kémiivesség fennkolt, emberbarat célkitlizései s a miivelddést szolgald
propaganddja Kozép-Kelet-Eurdpa-szerte eldsegitette a nemzeti irodalmak kifejloddését s
egységesedeését; egységesedését szinvonal és jelleg tekintetében egyarant. A paholyok kortil
csak ritkan, s egyéb szerencsés koriilmények kozrejatszadsa miatt sarjadt ki jelentds tudomany;
az irodalmi élet azonban nemegyszer lathatéan a pdholyok — kozvetlen vagy kozvetett —
hataséra viragzott ki.’

Kivalt Pesten, ahol a 80-as években s a 90-es évek elején a szabadkdémiivesség az
irodalompartol6 arisztokracia s az irok taldlkozasat katalizalta.

A pesti ,,Zur Grossherzigkeit” paholy a 70-es évek elején keletkezett, de follendiilését a
,Draskovich-rendszer” elfogadéasatol (1775) s Draskovich Janos pesti tartozkodasatol (1776—
1778) szoktak keltezni. Grof Draskovich Janos (1740-1787) eldkeld katona-csaladbol
szarmazott, s maga is ezt a palyat valasztotta. Gyorsan haladt a ranglétran s kora szdmos
elokeld osztrak, horvat és magyar tisztjéhez hasonldan ifjan megismerkedett a szabadkémiuives
eszmékkel s lelkes hivéil szegddott. A szabalyokat azonban nem minden tekintetben tallta
megfelelonek, s foleg az bantotta, hogy a magyarorszagi paholyok mind német nyelviiek.
Kidolgozott tehat horvatorszagi szolgéalata idején baratjaval, Niczky Istvan groffal versengve

® V6. K. R. Biermann: Auf den Spuren des mathematischen Gliicksritters Ferdinand von Sommer. Forschungen
und Fortschritte, 41 (1967) 235-238.

" Dr. Szathmary Laszl6: Magyar Alkémistak. Bp. 1928. K. M. Természettudoméanyi Térsulat. 375.

¥ Jancs6 Elemér: i. m. 141.

% Erre a kettdsségre implicite mar Eckhardt Sandor figyelmeztetett; elsésorban Kazinczy nyoman, aki lelkes
szabadkOémiives volt, de ,,mélyen lenézte apdsa alchimiai és egyéb titkos mitkodését”. Eckhardt Sandor: Magyar
rozsakeresztesek. Minerva, 1 (1922) 208-223.



egy latin nyelvii rendszert (Latomia Libertatis sub corona Hungariae), melynek programja —
Jancsé szerint — ,,nem csupan egy humanista lélek becsiiletes vallomastétele az elnyomott
nemberek« mellett, hanem a tarsadalmi valdsagokat felismerd tarsadalomvizsgéald csodalatos
mélyenlatdsanak bizonyitéka ¢és szembeszallds, bator kidllas az elnyomodk és elnyomottak
harcaban a lentlév6k igazsaga mellé”.'"® Domanovszky Sandor 6vatosabb véleménye szerint
»hem is lehetett volna jobban formuldzni a felvilagosoddshoz hajlé megyei nemesség
gondolkozasat”, mint ahogy Draskovich teszi a Latomia-ban.'' Jancso szerint Draskovich a
jakobinusok elddje, Domanovszky szerint pedig a Latomia az 1790-1791-1 diéta nemesi
szonokai szajaba adott érveket.

Akarhogyan is volt, a Draskovich-rendszert — kezdetben — a legtobb honi péholy
elfogadta. Csak Eperjesrdl tiltakozott Hanzéli Marton, aki a Draskovich-rendszert kovetd
paholyokat foljelenteni is kész volt ,,az allamra nagyon veszélyes patriotizmusuk” miatt.'* A
koznemesség ellenben tdn épp emiatt — vagy inkdbb a latin nyelv miatt? — kedvelte;
mindenesetre = Domanovszky  elsésorban ,a  Draskovich-obszervancidhoz  fiz6d6
hagyomanyok™nak tulajdonitja, hogy a koznemesség — elsdsorban ¢épp a budai és pesti
paholyokban betoltott vezetd szerepe kdvetkeztében — ,,a korabbi sziiklatokorii verbéczyanus
rendi szellem egyoldaluan alkotmanyvédd iranyabol, amely torhetetleniil ragaszkodott
meglevd régi allapotokhoz és semmi valtoztatdshoz nem akart hozzdjarulni, a sokkal
hajlékonyabb j nemzeti irdnyba terel6dott 4t”.'"> Azonban Buda és Pest német nyelvii
(gyakran kozvetleniil Ausztridbol vagy Németorszagbdl ide szarmazott) polgari értelmisége —
koztik tobb egyetemi professzor — nem fOltétleniil rokonszenvezett a koznemesség
torekvésével; a budai paholyok torténete a 80-as években intrikak, sértddések, egyesiilések,
szétvalasok, ,,fedezések”, Gijraalakulasok attekinthetetlen ziirzavara, amit még a monarchiabeli
»Frey-maurerei” lelkes szabadkémiives hagiografusa, Abafi Lajos sem tudott (szokasa
szerint) Osszefiiggd és vilagos torténetté kiegésziteni.'* A torténet részletei tan nem is
fontosak itt, elég annyit megjegyezni, hogy sok viszontagsag utan az ,,Ad
Magnanimitatem”bdl a 80-as évek kdzepén jbodl ,,Zur Grossherzigkeit” lett s a kalapacsvetd
fomesteri széket a gazdag koznemesség koztiszteletben allo irodalomkedveld vezéralakja,
Orczy Jozsef baro'™ helyett a pesti egyetem Bajororszagbél idekeriilt illuminatus filozofia-
professzora, Anton Kreil foglalta el.

Volt-e a paholyoknak kozvetlen szerepiik a 80-as évek pesti tudomanyos-tarsasagalapito
probalkozasaiban?

Waldapfel Jozsef a pesti €s budai irodalmi élet kezdeteirdl sz616 monografiajaban mar
mindenesetre megallapitotta, hogy a ,,Kovachich maganvallalkozasaként megjelent Merkur
von Ungarn” kiadojaként foltiintetett ,,Gesellschaft patriotischer Liebhaber der Litteratur”
mogott ,,valdszinileg a Pozsonybol atkoltozott »Elsd artatlansag« szabadkdmiives paholy

' Jancs6 Elemér: i. m. 136.

""Domanovszky Sandor: Jozsef nador élete. Elsé rész. Bp. 1944. Magyar Térténelmi Tarsulat. 137.

2 Domanovszky Sandor: i. m. 142.

"> Domanovszky Sandor: i. m. 141. — Domanovszky kétségkiviil nem vadolhato a szabadkémiivesek iranti
elfogultsaggal, de — tan a nemesség ,hajlékonysagat” demonstralandé — valdszinlleg tGlozza a paholyok
jelentdségét a nemzeti reform-tdrekvésekben. ,,A reform-mozgalmak egyike-masika — irja Galos Rezs6 — t6lik
indult ki. De még a nyelvért valo kiizdelem sem folyt a hazafias torekvésekkel egy sikon, mert eléadasi nyelviik
Kéarman idejében a német és a latin volt; pedig Kazinczy mindjart 1790-ben siirgette a magyar nyelv
bevezetését.” (Galos Rezs6: Kadrman Jozsef. Bp. 1954. Miivelt Nép. 50). Lényegében Domanovszkyéval egyezik
Balazs Eva véleménye: ,, Az olvasmanyok passziv hatésa itt aktivizalodik, itt hangzik el elészor a »szabadsag és
egyenldség« jelszava, az orszaggyiilési articulusokhoz kapcsolddo rendi szemlélet itt lazul fel.” H. Balazs Eva:
Berzeviczy Gergely, a reformpolitikus. Bp. 1967. Akad. Kiad. 10.

4 Abafi Lajos: A szabadkémiivesség torténete Magyarorszagon. Bp. é. n. (Havonként egy fiizet). Ludwig
Agtner. 156, 286.

15 Orczy Jozsef bard a hires irodalompartold és kolté, Orczy Lérine bard fia volt, az Orczy-kert 1étesitéje, az
1790-es kdznemesi mozgalom egyik vezére.



rejlik”,'® ennél tobbet azonban ma sem tudunk mondani. A Merkur von Ungarn, oder
Litterarzeitung fiir das Koénigreich Ungarn und dessen Kronldnder szerkesztdje, Kovachich
Marton Gyorgy jol ismert szabadkdmiives volt, s szabadkémiives volt a szerzok tobbsége is,
ebben azonban semmi kiilonds sincsen, hiszen a 80-as években a paholyokban igen sok pesti
professzor mikodott, s a Merkur kifejezetten egyetemi folyodirat volt. Féleg az egyetem
szervezetét, oOrarendjét, alkalmazottait, torténetét valamint a magyarorszagi kozép- és
foiskolakat s az oktatasi reformot ismertette, nem is annyira a Magyar Kiralysag, mint inkabb
a kiilfold — elsdsorban a német vildg — tudosaival és irodalmaraival. K6zolt a Merkur von
Ungarn magyar nyelvii konyvekrdl is recenzidkat, részletesen ismertette a sarospataki
kollégium torténetét s allapotat, beszamolt — nagy elismeréssel — a piaristak iskolairol és —
kevésbé lelkesen — a debreceni Kollégiumrol; mindez azonban inkabb kiilfoldi literatusokat
érdekld hazai kiilonlegesség, semmint a honi fejlédés belsd igényeit szolgald iras.

Kovachich ismert s elismert tudés volt német kollégai korében, s lathatéan arra
torekedett, hogy érdekes anyagot szallitson szamukra, s lehetdleg meggydzze Oket, hogy a
fiatal pesti egyetem sem marad el tulsagosan a németek boldogabb és régibb intézményei
mogott. Németiil irt és iratott hat, hiszen németeknek irt; a magyar szerinte egyébként sem
irodalmi nyelv, s nem alkalmas a felvilagosodas terjesztésére.'” Marpedig a felvilagosodas
kotelezd volt a német egyetemi professzorok ama vildgaban, melyre 6 — s véle kollégai
tobbsége — mérceként tekintett. Ebben a vildgban meg- s elismertetni magukat és
egyetemiiket: ez volt az ¢ legfébb igyekezetiik. S végiil is taldn igy értendd a folyoiratot kiado
tarsasag nevében szerepld ,,patriotisch” jelzd, mely azonban egyaltalaban nem zérta ki Dugo-
nics Andras II. Jozsef ellen lazongé ,,nemesi és nacionaliata”'® magyarsagat. A Merkur von
Ungarn ugyanis megadta a csdszarnak, ami a csaszaré, s a német egyetemi aufklérizmuanak —
ami az istené. S e hit jegyében lathatdéan jol megfértek egymassal a német és a magyar nyelv
hivei, illuminatusok és exjezsuitdk. A Dugonics Andréast (és a magyar nyelv tudomanyra-
termettségét)'’ dicséré Koppi Karoly meg a német nyelv tudoméanyos elsébbségét vallo
Kovachich, az illuminatus Kreil meg az exjezsuita Makd azonos kozosséghez: a pesti
egyetemhez tartoztak. Nemcsak — olyan amilyen — megélhetésiiket: tarsadalmi
megbecsiilésiiket is ennek koszonhették a ndvekvd s polgarosodd véarosban, s a német
kollégak korében elért sikereik jelezték — s adtdk meg — a rangjukat. Vallési, vilagnézeti,
nyelvi s sziiletési kiilonbségeken tul s ellenére egységbe foglalta Oket az intézmény, s
Martinovics ¢€lénk fantaziaval megirt foljelentéseiben bizonyosan teljesen alaptalanul, de —
épp egyetemi tapasztalatai alapjan — tdn nem teljesen értelmetlentil ,,beszél a jezsuitak €s az
illuminatusok szovetkezésérsl”.

Az egyetem a 80-as évek végén, a 90-es évek elején hatarozott, 6nallo szellemi tényezd
a honi ¢életben. Az egyetem Budara, illetve Pestre koltozése idején még a professzorok nyertek
»fényt” a paholyoktol, a 80-as és 90-es évek forduldjara azutdn majdnem megfordult a
helyzet. S az egyetem ndvekvo tekintélye a hattere az elsé honi tudomanyos tarsuldsoknak.
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konne, ...” Merkur von Ungarn, 1 (1786) 1041-1042.

2 Sandor Lip6t féherceg nador iratai 1790—1795. Kiadta, a bevezeté tanulméanyt és a magyarazatokat irta
Malyusz Elemér. Bp. 1926. Magyar Torténelmi Tarsulat. 153. — Ld. Benda Kalman: i. m. 60. és I. k. Iratok 31.
sz., 46. sz.



